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MEJATOTTYHI YMOBU BUKOPUCTAHHSA TEXHOJIOTT MPEMETHO-MOBHOTI'O
IHTETPOBAHOI'O HABYAHHA (CLIL) Y KOHTEKCTI STEAM-OCBITU B HABYAJIbHUX 3AKJ/IAJAX

Baoicnusicme sxicnozo euxnadanms iHozemHoi Mogu Onsi 3006y6aui6 0CEimu HeMOGHUX CNeyiarbHOCMel 3aIUACMbCs GUCOKOIO
CyuacHoMy c6imi, OCKinbKu GilbHe BONOOIHHA Helo ICMOMHO NIOBUWYE KOHKYPEHIMOCHPOMOdICHICIb ghaxisyie Oy0b-axo2o npogino. 3nauna
yeaza npuoinae€mvcs 6UOOPY OCEIMHIX MEMOOUK, AKI CNPUAMUMYMb YCHIWHOMY ONAHYBAHHIO ITHO3EMHOT MOBU CTYOeHMAMU.

L cmamms npucesuena 00cnioHceHHI0 Nedazo2iyHux yMo8 ma 0cobIusoCcmet 3acmocy8ants MexXHON02il IHmMespo8aHo2o npeomemHno-
mognoeo naguanna (CLIL). L{a memoouka 0036014€ 80OCKOHANUMY MOGHY NIO20MOBKY CMYOEHMI8 WIAXOM NOEOHAHHS THO3EMHOI MOBU 3
npoginonumu (STEAM) oucyunainamu. Y 0ocriodscenni po3kpumo 3micm ma HadaHo ocHosui xapaxmepucmuxu memoouxku CLIL, a maxooic
onucano npaxmuuHull 00cgio it peanizayii ons cmyoenmis y konmexcmi STEAM-ocgimu 6 HaguanbHux 3aKiaoax.

ITiokpecnoemvbces, o HA MEXHIYHUX CREYIaTbHOCHAX THO3eMHA MO8A 6ce yacmiule po32iaddemvcs He AK CAMOCMIUHA Mema MOGHOI
nio2omosKuy, a AK IHCMpymenm O 3000ymms npogheciiino 3Hauyywux 3Hans ma Haguyox. OOIPYHMOBAHO BAICIUGICNG, AKMYATbHICTNL Md
eexmusHicmy GUKOPUCIAHHSL IHMeZPO6aH020 npeomemno-moeno2o nasyanns (CLIL).

Bcemanoeneno, wo memoouxa CLIL € 0ieoio 3a80sKu NOEOHAHHIO (axo8oi ma MO6HOI ni020mosKu, OCKINbKY 60HA IHMEZPYE Memoou
BUKTIAOAHHA OUCYUNTIHU 3 NPOYECOM ONany8anHs moeu. Taxum yunom, peanizylomvcs NpUHYUNY GUEYEHHs HABYANLHO20 NpeoMema uepes
iHO3eMHY MOBY Ma OCE0EHHA MOSU Yepes paxosy ducyunainy. Lle cymmeso niosuuye momugayito cnyoenmis, aoxce 60HU YCEIOOMIIOIONb,
wo Oocaaomy NOOGIIHUX OCGIMMIX yinell 8 MedHcax 00HO20 HA84ANbHO20 Kypcy. Onucano Kuouosi Hanpsamu pobomu uxiadava ujooo
opmysanns 3Hanb nPopecitinoi aHeNIiCbKOI MOBU y MAUOYMHIX Cheyianicmie mexHiuHux cheyiaibHocmetl.

Pesynomamu 0ocniodcennss nokasanu, wo 20NOSHUMU Nepesazamu iHMeZPO6aH020 NPeOMemHO-MO8HO20 HAGUAHHA € NIOBULYEeHHS
3aYIKABNIEHOCMI CMYOEHMI8 Y 6UBYEHHI NPOPIIbHUX OUCYUNIIH IHO3EMHOK MOB0K MA NOKPAWEHHS IXHIX HABUYOK BONOOIHHS IHO3EMHOI
mogoio. Kpim yvoeo, memoouxa CLIL modice 6ymu incmpymeHmom 0 po3eUmKy HAGUHUOK MINCKYIbMYPHOI KOMYHIKayii ma camocmiinoz2o
OMPUMAHHSA 3HAHD.

Knrouoei cnosa: mexnonoeis, npeomemno-nogne inmezposatne naguannsa, Steam-oceima, npogeciiina oceima, inozemmna mMosa.
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PEDAGOGICAL CONDITIONS OF USING CONTENT-LANGUAGE INTEGRATED LEARNING (CLIL) IN THE
CONTEXT OF STEAM EDUCATION IN EDUCATIONAL INSTITUTIONS

The importance of high-quality foreign language instruction for students in non-linguistic specialties remains high in today’s world, as
fluency in a foreign language substantially increases the competitive advantage of professionals in any field. Significant attention is paid to
selecting teaching methods that will facilitate students’ success in mastering a foreign language.

This article is focused on the study of pedagogical conditions and the characteristics of implementing Content and Language Integrated
Learning (CLIL). This methodology enables the improvement of students’ language proficiency by integrating foreign language learning with
specialized (STEAM) disciplines. The study reveals the content and provides the main characteristics of the CLIL methodology, as well as
describes practical experience of its implementation for students in the context of STEAM education in educational institutions.

1t is emphasized that in technical specialties, a foreign language is considered not as an independent objective of language training, but
as a tool for acquiring professionally relevant knowledge and skills. The importance, relevance, and effectiveness of using Content and
Language Integrated Learning (CLIL) are explained.

1t has been established that the CLIL methodology is effective due to its combination of subject-specific and language training, as it
integrates subject-specific teaching methods with the language learning process. Thus, the principles of learning a subject using a foreign
language and acquiring a language through a subject-specific discipline are realized. This significantly increases student motivation, as they
realize they are achieving dual educational goals within a single course. The article describes the key areas of a teacher’s work in developing
professional English language skills among future technical specialists.

The results of the study showed that the main advantages of Content and Language Integrated Learning (CLIL) are an increase in
students’ interest in studying specialized subjects in a foreign language and an improvement in their foreign language proficiency. In
addition, the CLIL methodology can serve as a tool for developing intercultural communication skills and independent learning.

Key words: technology, content-and-language-integrated learning, STEAM education, vocational education, foreign language.

IMocTaHoBKa Ta OOIPYHTYBaHHSI AKTYyaJbHOCTi Ta iHHOBalii; 2) KOMYHIKaTUBHI HAaBMYKH; 3) TalM-Me-
npodjeMu. 3MIHM B IOJITHYHOMY, COLIaJbHOMY, HEJDKMEHT; 4) HaJlalllTOBaHICTh Ha Kap €pHE 3POCTAaHHS;
KyJIbTYPHOMY, €KOHOMIYHOMY JKUTTI KpaiHU IOTPeOyIOTh 5) emomiliHMi iHTeNeKT; 6) 3IATHICTH IPAIIOBATH B
BUCOKOI e(eKTMBHOCTI HaB4yaHHA (axiBIiB y cdepi KOMaH[(i; 7) aJanTHBHICTB; 8) JIIEepCTRO.

STEAM Ta mirotoBku x0 MaiOyTHBOI mpodeciiinol STEAM-ocBiTa SIK MDKIUCIMIUIIHAPHA KOHICTIIIS,
nisutbHOCTI  30Kpema. CydacHa METOMUKA MPEIMETHO- 110 aKTHBHO BIIPOBA/KYETHCS y CBITOBI OCBITHI CHCTEMH,
MOBHOT'O IHTETPOBAHOTO HABYAHHS Ma€ MPHUCKOPUTH Ta € OJIHI€IO 3 e(PeKTUBHUX TEXHOJIOTIH [yisi OpMyBaHHS Ta
MOKPAIIUTH Liei mpouec. SIk i YoMy HaBYaTH CHOTOJHI, PO3BUTKY 3a3Hau€HMX BHIIIE HABUYOK [3, c. 123].

mo6 3100yBayi OcBiTH OyiaM YCHILIHUMHU 3aBTpa — Le STEAM-ocBiTa cropsiMmoBaHa Ha 3aCTOCYBaHHS
TOJIOBHE NHTAaHHS CydacHOi ocBiTH. 3a omiHkamu Bce- TIepeIOBUX METOMIB MDKANCIUILTIHAPHOT OCBITH B PI3HUX
CBITHBOTO E€KOHOMIYHOTO ()OpyMy, B YMOBaX CTPIMKOTO MPEeAMETHHX Tally3sX, Oi3HECI Ta CyCHiIbCTBI Ul HaB-
npouecy riuobamizamii ta iHpopMaTH3anii Ha PUHKY Mpari YaHHA IOPOTATOM YCbOIO JKUTTS. IHTerpoBaHe HaBYaHHSA
3’SBIIITBCSL TOBHICTIO mpodecii, MOB’sA3aHi 3 PEBOIIO- KOMIUICKCHO TIOE€JHY€ pi3HI IMCHUIUIIHM, IO3BOJISIOUN
LIHHUMH HAayKOBUMH Ta TEXHIYHMMH IOCSATHEHHSIMH, a 3100yBayaM OCBITH PO3LIMPUTH CBOIO 3HAHHS, PO3BUHYTH
icHyroui mpodecii 3a3Hal0Th 3HAYHHUX 3MIH 3 TOYKH 30py HAaBUYKH MHUCICHHS BHUIOTO PIiBHS Ta OTPUMATH Kpalle
{XHBOTO 3MICTY Ta BUMOI 10 HAaBUYOK, OTPUMAHHUX Yy PO3YMIHHS CKJIQJHUX B3a€EMOJINH MK CO00I0, CyCIiNb-
pe3yabTaTi HaBYaHHS Ta JOCBiLy poOOTH. CTBOM Ta HABKOJIMIIIHIM CBITOM.

AHajli3 ocTaHHiX JociaigxeHb i myOaikaumin. Y B3aeM03B 30K MpeIMETHHX rary3ei Mix co0oro, a
KOHTEKCT] IHTETPOBAHOTO MPEIMETHO-MOBHOTO HABUAHHS TakoX 31 cdeporo Oi3HECYy Ta COLIAJBHOTO PO3BHUTKY
3a3BUYail BHOKPEMIIIOIOTH TPH OCHOBHI ITiIXOIH: NIPEACTABICHO Yy 3aCHOBaHIM Ha IOCIIPKCHHSIX Teope-

- ESP (English for Specific Purposes / Anrmiiicexa i Mozeni «[lipamima STEAMy, Brepe 3amporro-
IUTS CrielialibHUX LiTei); HoBaHiii JKopxkerr Sxman y 2006 poui. Metoro

- CLIL (Content and Language Integrated Learning / JOCIIKEHb OyJIO CTBOPEHHSI MaTpHIli, 32 JOIOMOIOI0
[IpenMeTHO-MOBHE iHTETpPOBaHE HaBYAHHS); sikoi BUeHi, (axiBLi Ta BUKJIagadi MO O 0OMIHIOBATHCS

-EMI (English as Method of Instruction / iHpopmariieto, 1moOO, IPYHTYIOYHCh HA METOAOJIOTI],
AmHriificeka sik 3aci0 HaBYaHH). HiITPUMYBaTH OCBITY B sSIKOMOTa OilbII aKTyaJlbHOMY

TonsarTss CLIL Oymno Bnepie 3anponoHoBaHo [leBi- crani. JlocmipkeHHs 0a3yeTbcss Ha aHAIi3i 3arajbHUX
oM Mapmem y 1994 pomi 3 METOIO OKpECIIEHHS OCBITHIX pecypciB y PpI3HHX Taly3sX Ta BHKOPHCTaHHI xo0pe
KOHTEKCTIB, Ji¢ BHKJIaJaHHS HAaBYAIBHUX IUCLHILIIH 3apeKOMEHIOBaHMNX Kiacupikaniiiaux cucteM y S-T-E-M
3IIMCHIOETECS 1HO3EMHOIO MOBOIO. TeopeTHYHHM mij- Ul KapTorpadyBaHHS Ta 3iCTaBICHHS IHIIUX Tairy3eit
rpyatsim  CLIL  cayryroTh KOHIICTIISI B3a€MO3B’SI3KY rymaHitapHux Hayk [1, c. 81].

MmucieHHs: Ta MoBu JI. Burorcekoro, Teopist BICS/CALP [inboBHii piBeHb OpIEHTOBaHUI Ha Oe3rnepepBHE
Jx. KymmiHca, TakCOHOMisi KOTHITHBHHX yMiHb i HaBYaHHS, € LTICHOIO Ta IOBIOCTPOKOBOIO OCBITHBHOIO
HaBUYOK Biiyma, a Takox paHHi KOHLENLI] KOTHITHBI3MY, MeTol. B yMOBax MOCTiHHO MIHJIMBOTO IpPOILECY CO-
3anporioHoBani Banm Jlipom, C. Kpamenom Ta J[x. LiaJILHOTO PO3BUTKY OCBITa HE IOBHHHA OOMEXKYBaTHCS
Bpynepowm [2; 3; 5; 7; 8]. nepeadero KOHKPETHHX IMPEAMETHHX 3HaHb TAa METOJIB

MeTto10 q0CTiIKEHHS € aHANI3 IEaroriYHUX YMOB X 3acTocyBaHHS, a 3a JIONMOMOT'OI0 TPEHYBaHHS HaBYalb-
BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOTII MPEAMETHO-MOBHOTO iHTETpO- HOTO MHCJICHHS Ta YCBIZOMIJIEHHS HEoOXigHocTi Oe3me-
Banoro Ha4yaHHs (CLIL) y xonrekcti STEAM-ocBitH y pPEepPBHOIO HaBYaHHs Ma€ OyTH aIanTOBaHA IO MiHJIMBHX
HAaBYAJIbHUX 3aKJIaJIax. CoLliaJIbHUX MOTpeO.

Bukiax o0CHOBHOro Marepiajly JdoC/iIsKeHHS. InterpatuBHuii pienb (Integrative) crmpsmoBaHMit
TexHouiorii BU3HAYalOTh MaiOyTHE Ta TPaHCHOPMYIOTH Ha Te, 100 CHOHYKaTH Y4acHHKIB KOMIUIEKCHO 3aCTO-
[PAKTHYHO KOXXHY Taly3b, TOMY BHUpIlIaJbHE 3HAYCHHS COBYBAaTH BHYTDIIIHBOJUCUMIUIIHAPHI Ta MiXKIUCLH-
HabyBae MDKAMCUUIITIHApHUH migxix. daxiBmi MalOyT- IUTIHApHI 3HAHHSA M8 BUPIMICHHS mpoOiieM, IO BHHH-
HBOTO IOBHHHI OyAyThb BOJIOMITH TAaKHUMHU MIXIUCIH- KalOTh y TPOEKTaX, 3a JOIOMOTOI0 NMPAaKTHYHUX INPOEK-
IUTIHAPHUMY HaBUYKaMH: 1) TBOpUE BHPIMIEHHS NpobieM THO-OPiEHTOBAHUX METOJ[IB KOMaHIHOI pPOOOTH.
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Myneruancuunistinapauii pisens (Multidisciplinary)
(3HAUCHHS MUCTELTBA CTOCYEThCS HE TIUIBKH BY3bKHX
HOHSATH, TAKHX K €CTETHKA Ta peMeciia, aie i BKIFOYaE B
cebe My3WKy, TIyMaHITapHi HayKH, MOBHI MHCTEITBa
TOIIO) — 3aCTOCYBAaHHS MYJIbTHIMCUUIUTIHAPHUX 3HAHb.
Tak, mig 4ac CHiTbHOTO IUIAHYBaHHS KOMaHIHOI poOOTH
MiBUIIYEThCS IHTEPEC /O 3aHATTSA, a TaKoXK po3-
BUBAIOTHCS 3MIOHOCTI 10 KOMaHIHOI POOOTH, KOMYHi-
KaTHBHI HaBMYKM Ta BceOiyHAa NPHKIAZHA 3IaTHICTh

YYaCHHKIB.
Crnenudiunmii pucnumiinapanii piBens (Discipline
Specific) — 30araueHHs BHUBYCHHS MPEIMETIB TEMOIO

IHIIIOr0 KOHKpETHOro mpeamMera. Ll Tema moBuHHA Mic-
TUTH KOHOTAII{ Ta pi3HOMaHITHI popmu.

Cneundivynmnii 3microBuuii pisens (Content Spe-
cific) — ue nmpoektyBaHHs criennpivHOro 3MICTy HaBYaJb-
HOI [IisIHOCTI, CIpPSMOBaHE Ha CTBOPCHHS 3B’SI3KiB
3HaHb MK AMCIUILTIHAMHE [ 5, ¢. 48].

Ocsita STEAM He BrimO4ae B cebe JIMIIE YaCTHHY
OCBITH, a BIJHOCHTBHCS JO 3arajbHOI MapagurMu BiJ
npodecifHoro HaBYaHHS 0 HABYAHHS IIPOTATOM YCHOTO
KHTTS, SIKE OPTaHi30BYETHCS 3 BKIIOYEHHSM MHUCTCITBA
SIK CKJIQJIOBOi /10 iCHYI0UOi OCBiTH, 0COOJMBO B iHTEr-
poBaHiii OCBITI HayKH, TEXHOJOTiH, iH)KeHepii, MaTema-
TUKH Ta MUCTELTBA B HaBYAIBHUX 3aKiajgax. HaBuaHHs
STEAM Oyne mpakTHYHOIO Ta PEaliCTUYHOI0 TEXHOJIO-
ri€lo HaBUAHHS], sfKa MOXe HepenbadaTH MalOyTHE Ha
OCHOBI HAayKOBMX TEXHOJOTiHl Ta IHKeHepii, a Takox
3B’S3KIB 3 IMOJITHKOIO, HABKOJHIIHIM CEPEIOBHUIIEM,
CYCIILIBCTBOM, €KOHOMIKOIO Ta IParHeHHSAM 10 LiHHOC-
Tel 3 IHTerpaTHBHUM MMCJICHHSAM Ta KPEaTUBHICTIO.

V cydacHomy CBIiTi Oinble B3a€MO3B’SI3KiB, HiXK
Oynp-KONM paHile: riuobanizailis, iHTepHaI[iOHaTi3aLis,
MDKKYJIBTYPHI BiTHOCHHHM — BCE LI CBIAYHMTH MPO BaXK-
JIUBICTH OBOJIOMIHHS 1HO3€MHOIO MOBOW. [Ipu mpomy B
IHTETpOBAaHOMY CBIiTi IHTerpoBaHe HaBYaHHS  CIIJ
PO3IIIIaTH K CydacHy (opMy OCBITHBOTO MIAXOLY.

IIpenmerno-moBHe inTerpoBane HaByaHHs (CLIL) —
3arajbHUN TEPMiH /Ul ABOMOBHOI OCBITH, IO 0a3yeThCst
Ha 3MicTi. Y [pEeAMETHO-MOBHOMY iHTETPOBAaHOMY
HAaBYaHHI iHO3eMHa MOBAa BHKOPHUCTOBYETHCS SK 3aci0
BUBUCHHS HABYAJIBHOTO 3MICTy, II0 HE MOB’s3aHUil i3
€caMOI0 MOBOI. MOBHHMH KOMIIOHEHT HaBYaHHA IIpU
bOMY 3aliMa€ IapajeNbHy IIO3HIII0 1 CIpUIMaeThCs
3mo0yBayaMi OCBITH SK 3aci0 HaOyTTS HOBHX 3HaHb,
YMiHb Ta HaBHYOK y cdepi MaiOyTHBOI mpodeciiiHoi
nisuTbHOCTI [4, c. 46].

Buokpemiorots  4otupu KoMmoHeHTH (4 «K»)
[PEJMETHO-MOBHOTO  IHTErPOBAaHOTO  HABYaHHS, LIO
JIONIOMAaraloTh 3100yBayaM OCBITH OBOJIOAITH 3HAHHSIMH,
YMIHHSIMHM Ta HaBUYKAaMH K Y JIIHIBICTHYHOMY aCIIeKTi,
TaxK i B IPEIMETHOMY 3MICTi.

4 «K» € nanBaxusimmmu enemenramu CLIL, sxi
9acTO Ha3MBAIOTh HOro CTpyKTyporo. Lle:

1. 3mict (content) — mporpec y 3HaHHSIX, HAaBHYKaX
Ta PO3yMiHHI KOHKPETHHX €JIEMEHTIB MEBHOI HABYaJIbHOI
POrpamy.

2. Kowmynikanis (communication) — BUKOPUCTaHHS
iHO3eMHOI MOBH JUIsl HABYAHHS UISI KPAIOro PO3yMIiHHS
BUKOPHCTAHHS MOBH.

3. ITiznanHs (cognition) — PO3BUTOK HaBHYOK MHC-
JeHHA, SKI TOB’sA3yl0Th  (OpPMyBaHHS  KOHIIEMIIH
(abcTpaKTHUX 1 KOHKPETHUX), PO3YMIiHHS Ta MOBY.

4. Kynerypa (culture) — 3HalloMCTBO 3 ajibTepHa-
TUBHUMM TOYKaMHU 30py Ta 3arajbHUM PO3YMIiHHSM, SKi
MOTIHOMIOITh YCBIOMIICHHS cebe Ta inmuX. [Ipu npomy
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Bci enementi CLIL Ge3nepepBHO MOB’si3aHi MK 00010
[8,c.53].

IIpeqMeTHO-MOBHE IHTETpOBaHE HABYAHHS MPOIIO-
Hye 0Oe3JIiu mepeBar: NPUPOIHHI CIOCIO BUBYEHHS MOBHU
Ta peaylicCTHYHUH MiAXix X0 3MicTy / mpeaMeTy; aHami3 Ta
oliHKAa OTpuUMaHOi iHdopMalii 3 BHKOPHUCTAHHSAM KpH-
THYHOI'O  MHMCJICHHS;, IIABMINCHHS  MOTHBAIl 10
HaBYaHHA; BJIOCKOHAJCHHA INPEIMETHOI Ta MOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI 3100yBadiB OCBITH; PO3BUTOK IITHOIIOrO
PO3YMiHHSI KyJBTYPHOTO KOHTEKCTY; 3MIIIHCHHS BIICB-
HEHOCTI y CBOiX CHJIaX Ta pO3BUTOK aKaJeMiuHHX
HAaBUYOK; INHOIIE PO3YMIHHS 3MICTy 3aBISKH BHKOPHC-
TaHHIO OUIBII LIMPOKOTO CIEKTPY 3aBlaHb; MOXJIHBICTH
JUIsl BUBYCHHSI aBTCHTUYHOT MOBH.

Hust edexruBHoi peanizanii CLIL y koHTekcTi
STEAM-ocBiTn noTpiOHI KOHKPETHI MeAaroriuyHi yMoBH,
OCKIIbKM HEOOXiJHO 3/iCHIOBAaTH MeJaroriyHe Kepis-
HHULTBO 3MICTOM JUCLUIUTIHH, peati3yroud il MOTeHI{ia
JUIsL BUBYCHHSI IHO3EMHOI MOBH.

IIpu popmymroBaHHI NeJarorivHAX YMOB HEOOXITHO
BPaxOBYBaTH BIUIMB OOpPaHOTO METOAY HaBYAHHS; 3MICT
HaBYaHHS; OpTraHi3amiiHi QopMH HaBYaHHS; IHIII
¢daxropu, 1O SKICHO ab0 KiNTbKICHO BIUIMBAIOTh Ha
pe3ynbraT HaBuaHHs [2, c. 68]. BuoxpemmoroTh Taki
YMOBH, 1110 BIUTMBAIOTh HA OCBITHIl MpoIIec:

— oprasi3auiifHo-1earoriuti yMoBu;

— TICHXOJIOTO-TIe/IarOTi4HI YMOBH;

— IMJAKTUYHI YMOBH.

OpraHni3amiifHo-11e1aroriyii yMoBH — Iie CYKYITHICTb
¢axTopiB, SKi JO3BOJSIOTH BHPINIMTH OCBITHI 3aBJaHHSI
[S, c. 27]. Hns ycnoinmmoi iHTerpauii 3MicTy AMCLHMIUTIH,
[I0 BHBYAIOTBCS, Ta AaHINIHCbKOI MOBM U opranizauil
OCBITHBOTO IPOLIECY 3 BHCOKOI ©(EKTHUBHICTIO HE00-
XiJHE BUKOHAHHS TaKUX OpraHi3auifHO-NeIarorivHux
YMOB:

1) opieHTallisi HA HAIAaHHS BHUKJIAJ[a4eM KOHTCHTY Ta
3a0e3NedyeHHs  CTYAEHTIB  3HAaHHAMH  IpO  3MiCT
HaBYAJILHOTO KYpCY;

2) iHTerpoBaHa HaByYajbHA MporpamMa 3 pIBHOIO
yBaroro 0 IBoX abo Oibliie AUCLHUILTIH;

3) 3B’5130K MiX LUTSAMH, IPUHIMIIAMH, KOHICTIIISIMH
Ta HaBUYKaMH HaBYaHHS B PI3HHUX rajly3sx, 10 HaIeXaTh
110 KOHKPETHOT AUCLHILTIHY;

4) BUKOPUCTaHHS pealbHHUX CHTYaIlil, ITOB’SI3aHUX
i3 HiKaBUM Ta MOTHBYIOUYUM KOHTEKCTOM;

5)30cepemKeHHs yBarM Ha BEIHKUX  ifesX,
KOHIICTIIIIAX, TEMaX;
6) opieHTawisi Ha BH3HAuYCHHs, (OPMYJIIOBAHHS,

OLIIHKY Ta BUPIIICHHS Mpo0Iiem;

7) MOXKJIMBICTh BUMTHUCS HA MIOMHJIKAX i KOPUT'YBaTH
CBOIO JisIbHICTh HA OCHOBI IIbOI'O HABYAHHS;

8) HaBUaHHS COLIAJIPHUM HABHYKaM Yy MalHX
rpynax, 3a0XOYCHHS 3700yBadiB OCBITH JO OIHKH
(YHKIIOHYBAaHHS TPYNH 3 METOIO IIJBHINEHHS DiBHS ii
YCIHIITHOCTI.

[Tcuxosoro-neaaroriyii yMOBH — «Ii€ YMOBH, LIO
3a0e3MeuyIoTh NelaroriuHi 3aX01 BIUIMBY BHKJIA/a4a Ha
3q00yBaya OCBITM Ta MAalOTh Ha METi MiABUIIUTH
e(eKTHBHICT OCBITHBROrO mpouecy» [6, c. 12]. [ms
3a0e3MeUCHHs] PE3YJIbTATUBHOCTI  [PEIMETHO-MOBHOTO
iHTerpoBaHoro HaBuaHHi B pamkax STEAM-ocBiti
MOBHHHI OyTH peaii3oBaHi Taki IICHXOJOTO-TeAarorivyHi
YMOBH:

1) ckabdonauar — MIATPUMKA, IO HATAETHCS
3n00yBayaM OCBiTH [Uisi 3a0e3MeueHHs] IXHbOTO YCIiXy B
HABYAILHOMY  CEpPEIOBHIL[,  BKJIIOYAIOYM  KOHIEI-
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TyalbHHAH, CTpaTeriyHUil, METAKOTHITHBHUH Ta MOTH-
BaiitHuit ckaddonauHr;

2) BUKOPUCTAaHHS aJbTEPHATHBHUX IUISXiB HAaB-
YaHHSA, OpPIEHTOBAaHMX Ha 3700yBadiB, IO CIPHUSIOTH
AQKTUBHOMY HAaBYQHHIO: 3aJy4CHHS YYaCHHKIB MOBHOI
IPyNy O HAYKOBHX Ta IHXXEHEPHHX NPAKTHK, HaJlaHHS
MOXJIMBOCTI aKTUBHO OpaTH ydYacTh Yy BHKOHaHHI
3aBJaHb, SIKUMH 3a3BUYaii 3aiiMaloThCsl €KCIEPTH B rajysi
HayKH Ta TexHiKd. L{i METoau BKIIIOYAIOTH: MOXKJIMBICTH
CTABUTH 3allUTaHHS Ta BH3HAYaTH NPOOJIEMHU; PO3POOKY
Ta BUKOPUCTAHHS MOJENICH; IIAHYBaHHS Ta IPOBEACHHS
JIOCIIKEHD; aHaNi3 Ta IHTEpPIpeTaNilo JaHuX; 00yI0BY
MOSICHEHh Ta IPOCKTYBAaHHS pillleHb; yd4acTb B apry-
MEHTalil Ha OCHOBI J0Ka3iB; OTPHMAaHHS, OIIHKY Ta
nepenavy inpopmarii [7].

JupakTidHi YMOBH — «Ue LiJIecnpsMOBaHUN miadip
3MICTy, METO/IIB Ta OpraHi3auiiHuxX (opM HaBYAHHSI IS
JIOCATHEHHS OCBITHIX 3aBJIaHb»

EdexruBauii ocBiTHIII mpomec iHTerpamii 3micTy
JUCLUIUTIH, L0 BHBYAIOTHCS, Ta aHIVIHCHKOI MOBH if
OpraHi3amis OCBITHBOTO IIPOLECY 3 BHCOKOIO edek-
TUBHICTIO BHMAararTh BHKOHAHHS HACTYIHHX [H[aK-
THUYHUX YMOB:

1) HaBYaHHS HA OCHOBI MONEPEAHIX 3HAHB 1 JOCBIAY
CTYICHTIB, BCTAaHOBJICHHS 3B’S3KiB 13 LJIECIPSIMOBaHUMHU
JisIMM Ta HABUYKAaMH, BXKE€ 3aCBOEHUMU 37100yBaYaMy;

2) inctpymentu  STEAM, mo posrisimaroTses SIK
CYKYIHICTh OOJIQJHAHHSA, iJei, SIBHII Ta METOJIB, IO
3a0e3MeUyI0Th peati3alifo eKCIePHUMEHTAIbHOI, MPOCK-
THOI Ta JOCHIIHUILKOI JisSJILHOCTI B HaBYAaHHI, [TOBUHHI
BUKOHYBaTd iH(opMaliiiHi, mOpakTUYHi, TBOpUYi Ta
KOHTPOJIbHI (PyHKIIIT;

3) BUKOPHUCTAHHS aBTEHTHYHOTO HABYAIBbHOTO MaTe-
piany: OpykoBaHi MeToau4Hi MaTepianu (HigpyIHUKH,
CJICKTPOHHI IiJPYYHHUKH, HABUAIbHI MNOCIOHHMKH, HaB-
YaJbHI IHCTPYKIIl Ta aTOPUTMH);

4) BUKOPHCTAHHSI HAOYHHX
THIIIB, 10 SIKHX HAJIC)KATh:

— npakTH4Hi (06J1aIHaHHS, IHCTPYMEHTH, 3pa3Ku);

— obpasoTBopui (poTorpadii, rakat, penpoayKiii
KapTUH);

— 3HaKOBO-CHMBOJIIYHI (Mozeni 3HakiB, rpadik,
niarpaMu, Taomimi);

MOCIOHMKIB  PI3HUX

- TeXHIYHI: iH(opMariiHi (xoMIT’10TEPH,
MyJNbTHME[ia,  TNPOEKTOPH,  KOINIOBAJIbHI  JIOMIKH,
IHTEpaKTUBHI  JIOIIKH, JOKyMEHT-KaMepH, CHCTEeMH

BiZICOKOH(EPEHI3B A3Ky, MPOEKIIHHI CTOMM TOMO) Ta
Kepytoui  (TpeHaxkepu, MpUCTPOi ISl  JiarHOCTHKH
npouecis) [2, c. 123].

BHCHOBKH Ta mNepCcHeKTHBH MNOAAJIBIIUX PO3-
Bilok Hampsimy. Ha Ham mnorusan, BpaxyBaHHS Ta
BUKOHAHHS BHILE O3HAYCHHX I1CAarOriYHIX YMOB CIPHSE
edeKTHBHI opraHi3anii IpeIMETHO-MOBHOTO IHTETpo-
BaHOTO HaB4yaHHs B KoHTeKcTi STEAM-ocBiTH, 1ae 3Mory
BUHTH 32 MeXi TpaguIiiHOI HaBYaIBHOI HPOTpaMu,
JI03BOJISIE PO3LIMPUTH KYJIBTYPHHI KPYro3ip 0coOHUcTOCT,
MOJIMIIUTH SKICTh HABYAHHS SIK IPEIMETHOTO 3MICTY, TaK
i IHO3eMHOI MOBH, NPHUCKOPUTH PO3BUTOK NpodeciiHux
HABHYOK 300yBaviB OCBITH, a TAKOX BiIKpUBA€E M HOBI
MOJKJIMBOCTI IS LPOJIOBKCHHS HABYAHHS Ta MOJAJBIION
npodeciiiHoi  mistpHOCTI. IIpoTe, mompm uHCIeHHI
nepeBaru Ii€i METOMUKH, ii BIIPOBA/PKEHHS B OCBITHIM
HPOLEC MOXXE CYIPOBOKYBATHCS TAKUMHU TPYAHOIAMH:
Opak HaBYaJbHUX MaTepialiB A  CIELiani30BaHHX
IUCLMIUTIH 1HO3EMHOI0O MOBOIO; HEJOCTaTHS CIiBIIpaLst
MDK BHKJIaJadyaMu HpOoQiIbHAX MPEAMETIB Ta iHO3eMHOT
MOBH; OIip BHKJIafadyiB OCBOEHHIO HOBHX OCBITHIX
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HiIXOIB Ta IHCTPYMEHTIB; ClaOKe BOJIOMIHHS iHO3EMHOIO
MOBOIO CTYICHTAMH, [0 MOXE CIPUYHHHTH [CHUXO-
JOTIYHUH AuUCKOM(OPT Mix dYac 3acBOEHHS iH(opMmaril
uiero MoOBO1o. IIOIIYK HUISXiB BHPIMICHHS LMX [HTaHb
MOXE CTaTH TEMOK /i IOJAJBIIMX HAayKOBUX [0-
CIIiI)KEHb.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
KOMAP Ouabra - crapumii Bukiazad —Kadeapu
iHO3EMHHUX MOB Ta MDKKYJIbTYpPHOI KOMYyHIiKalii YMaHCHKOrO
HaIliOHATHHOTO YHIBEPCHTETY.
Hayko6i inmepecu: menaroridii yMOBH BHKOPHCTaHHS
TEXHOJIOTi] MPeAMETHO-MOBHOIrO iHTerpoBanoro HaBuyanHs (clil)
y KOHTEKCTI Steam-OCBIiTH B HABYAIIbHUX 3aK/Iaax.
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